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INFORMACE PRO ZAKAZNiKY PRO OBHOSPODAROVANI
ZE DNE 1.8.2020

1. UVODNI USTANOVENI

1.1 Informacni povinnosti

1.1.1  Amundi Czech Republic Asset Management, a.s. (do 30. 10. 2017
Pioneer Asset Management, a.s.), spolecnost skupiny Amundi, se sidlem
Rohanské nabrezi 693/10, PSC: 186 00, Praha 8, ICO: 25684558, zapsana v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka
5483 (dale jen ,Spolecnost”), jako obchodnik s cennymi papiry poskytuje na
zadkladé Obchodnich podminek pro obhospodafovéni (dale jen ,Podminky”)
a smlouvy o obhospodarovéni uzaviené mezi Spole¢nosti a klientem (dale jen
,Smlouva“) investi¢ni sluzby podle § 4 zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikdni
na kapitalovém trhu, v platném znéni (dale jen ,ZPKT“). Spolecnost je proto
povinna informovat klienta o stanovenych skutecnostech.

1.1.2.  Cést informacnich povinnosti Spole¢nosti je plnéna pfi individudini
komunikaci s klientem, ke které dochdzi formou osobnich jednani, popf.
telefonicky prostfednictvim bezplatnych telefonnich linek, zejména dle zdjmu
klienta. Spolecnost usiluje o individudlni pfistup vychdzejici z informaci
poskytnutych klientem, jeho individualnich podminek a z miry jeho zdjmu o
danou problematiku.

1.1.3. Informace pro zakazniky predstavuji dokument, prostfednictvim
kterého Spole¢nost pini informacni povinnosti vici klientdm vyplyvajici z
pravnich predpist a neuvedené pfimo ve Smlouvé nebo v Podminkdach.
Spolecnost usiluje o to, aby podavané informace byly uUpIné a pravdivé a
zejména aby byly pro klienta maximalné srozumitelné. Spole¢nost je nicméné
pfipravena kdykoli na pozadani klienta poskytnout doplriujici informace a
vysvétleni.

1.1.4. Dokumenty, kterymi je klient informovdn o skutecnostech
pozadovanych ZPKT jsou zejména Podminky a tyto Informace pro zakazniky.

1.2 KOMUNIKACE S KLIENTY

1.2.1  Veskera komunikace mezi Spolecnosti a klienty, véetné vsech
pisemnych dokumentd a jinych sdéleni, probihd v Ceském jazyce,
nedohodnou-li se Spole¢nost a klient jinak.

1.2.2  Komunikace mezi Spolecnosti a klientem pfi poskytovani
investi¢nich sluZzeb podle Smlouvy a Podminek probiha zejména formou
osobnich jednani, popt. telefonicky nebo elektronickou postou (e-mailem).
Pravidla pfipadnych nahradnich forem komunikace jsou upravena zejména
Smlouvou a Podminkami.

1.2.3  Spoletnost informuje klienty standardné formou zprav o
hospodareni o vysledcich poskytované investi¢ni sluzby obhospodarovani.
Spolecnost informuje klienty zplsobem a ve IhGtach uvedenych ve Smlouvé
a Podminkach. Spolu se zprdvou o hospodafeni, popf. mimoradnym
oznamenim, mohou byt klientovi ozndmeny i dalsi vyznamné skutecnosti. Ve
Smlouvé ¢i Podminkdch muzZe byt sjednana jina povaha, ¢etnost a terminy
zasilani informaci o poskytované sluzbé obhospodarovani.

2. ZAKLADNi INFORMACE SOUVISEJICi S INVESTIENI SLUZBOU
OBHOSPODAROVANI POSKYTOVANOU SPOLECNOSTI, OBSAH
ZAVAZKOVEHO VZTAHU, VCETNE SMLUVNICH PODMINEK, TYKAJICICH SE
INVESTIENi SLUZBY OBHOSPODAROVANI

2.1 Podle Smlouvy Spolecnost na zdkladé detailniho zjisténi klientovych
znalosti, zkuSenosti, jeho finanéniho zazemi a investi¢nich cill, pfijme od
klienta k obhospodarovani jeho urcity majetek (portfolio) predstavovany
investi¢nimi nastroji a penéznimi prostiedky a dle odsouhlasené investi¢ni
strategie je Spolenost zavdzana tento majetek klienta co nejlépe
obhospodarovat. Samotné obhospodarovani spocivda v nakupu a prodeji
investi¢nich nastrojl v portfoliu Spole¢nosti s cilem dosahnout jeho optimalni
vykonnosti. Pokyny k nakupim a prodejim neni opravnén davat klient, ale
vytvari a je za né odpovédna samotna Spolecnost. Klient se zavazuje za toto
obhospodarovani jeho majetku platit sjednanou odménu.

2.2 Spole¢nost s klientem uzavira Smlouvu. Nedilnou soucéasti Smlouvy
jsou Podminky. Pfilohou Smlouvy je mimo jiné investi¢ni dotaznik a jeho
vyhodnoceni a dokument Informace pro zakazniky, prostfednictvim kterého
Spoleénost plni své informacni povinnosti vaci klientdm.

2.3 Mimo tyto zdkladni informace a zakladni smluvni podminky
Spole¢nost vidy umoziiuje klientlim se pfedem podrobné seznamit se znénim
Smlouvy a dalSich souvisejicich dokumentu. Pracovnici Spole¢nosti jsou
pfipraveni zodpovédét vsechny pFipadné otazky a podat potfebna vysvétleni,

aby klient mél pred podpisem pfislusnych smluv dostate¢nou jistotu, Ze jsou
mu smluvni podminky predem zcela jasné.

3. PRODUKTY SPOLECNOSTI ZE SKUPINY KOMERCNI BANKY
Spolecnost vyuZiva pfi obhospodarovani predevsim produktl a sluzeb osob
skupiny Komeréni banky. Konkrétnimi produkty a sluzbami osob skupiny
Komer¢ni banky, které jsou Spolecnosti vyuZzivany pfi obhospodarovani, jsou
zejména bankovni sluzby, sluzba Uschovy a spravy cennych papird (¢lanek 6
Podminek) a dalSi obstaravatelské sluzby banky Komeréni banka, a.s., se
sidlem Praha 1, Na Pfikopé 33 ¢p. 969, PSC 11407, IC 45317054, zapsané
v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze pod spis. zn. B 1360 (déle
jen ,Komercni banka“). DalSimi konkrétnimi produkty jsou cenné papiry
emitované Komeréni bankou.

4. ZAKNIHOVANE CENNE PAPIRY KOLEKTIVNIHO INVESTOVANI
FONDU SKUPINY AMUNDI JAKO INVESTIENI NASTROJE, KTERYCH SE TYKA
INVESTICNI SLUZBA OBHOSPODAROVANI

4.1 Zaknihované cenné papiry kolektivniho investovéni (akcie, podily,
podilové listy) (dale jen ,podily”) vydané investi¢nimi fondy, u kterych
obhospodarovani nebo administraci vykonavaji spolecnosti patfici do skupiny
Amundi (dale jen ,fondy Amundi“), jsou zaknihované cenné papiry, které
predstavuji podil podilnika na majetku v investi¢nim fondu, se kterym jsou
spojena dalsi prava plynouci z pfislusnych pravnich predpist a statutu, resp.
prospektu a manaZerskych pravidel pfislusného fondu, v pfipadé fondu
pravni formy SICAV pak rovnéz ze stanov (dale jen ,prospekt”). S podily je
spojeno téz pravo na jejich odkoupeni na Zadost jejich vlastnika za podminek
a ve IhGtach stanovenych v pfislusném prospektu fondu.

4.2 Fond Amundi S.F. je fondem pravni formy ,fonds commun de
placement” (obdoba otevieného podilového fondu) zaloZeny podle pravniho
fadu Lucemburska a kvalifikovany jako UCITS (Undertakings for Collective
Investments in Transferable Securities ve smyslu platného znéni Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES o koordinaci pravnich a spravnich
predpist tykajicich se subjektl kolektivniho investovani do prevoditelnych
cennych papiri, ve znéni pozdéjsich ptedpis). Fond neni samostatnym
pravnim subjektem a je obhospodarovan manazerskou spole¢nosti Amundi
Luxembourg S.A., spolecnosti skupiny Amundi, se sidlem 5, Allée Scheffer,
2520 Grand-Duchy of Luxembourg. Fond je tzv. “umbrella” (,zastfesujicim®)
fondem, kdy v ramci jednoho subjektu existuje nékolik samostatnych
podfondt, zpravidla rdzného investi¢niho zaméreni. Podily (podilové listy)
jsou nabizeny v Ceské republice jako cenné papiry zahrani¢niho standardniho
fondu v rezimu evropského pasu. Spolecnost upozornuje, Ze prospekt fondu
je v Ceské republice k dispozici pouze v anglickém jazyce.

4.3 Fondy Amundi Funds, Amundi Fund Solutions, First Eagle Amundi,
Amundi Index Solutions a CPR Invest jsou oteviené investi¢ni spolecnosti typu
Société d’Investissement a Capital Variable (investi¢ni spole¢nost s
proménnym kapitdlem - ,SICAV“) zaloZené podle pravniho Fadu
Lucemburska, se sidlem 5, Allée Scheffer, 2520 Grand-Duchy of Luxembourg.
Fondy jsou obhospodafovany manazerskou spole¢nosti Amundi Luxembourg
S.A., fond CPR Invest pak manazZerskou spole¢nosti CPR Asset Management,
spoleénosti skupiny Amundi, se sidlem 90, Boulevard Pasteur, F 75015 Paris,
Francie. Vybrané podily (akcie) jsou nabizeny v Ceské republice jako cenné
papiry zahrani¢niho standardniho fondu (UCITS) v rezimu evropského pasu.
Spole¢nost upozoriiuje, ze prospekty fond(i jsou v Ceské republice k dispozici
pouze v anglickém jazyce

4.4 Fond KBI Institutional Fund ICAV je oteviena investi¢ni spole¢nost
zaloZena podle ¢asti 2 irského zakona z roku 2015 o podnicich pro kolektivni
spravy aktiv. Fond je kvalifikovany jako UCITS. Fond je obhospodafovéan
manazerskou spole¢nosti KBI Global Investors Ltd, spolecnosti skupiny
Amundi, se sidlem 3 rd Floor 2 Harbourmaster Place IFSC Dublin 1, Irsko.
Cenné papiry (akcie) podfond( jsou nabizeny v Ceské republice jako cenné
papiry zahrani¢niho standardniho fondu (UCITS) v rezimu evropského pasu.
Spole¢nost upozorfiuje, 7e prospekt fondu je v Ceské republice k dispozici
pouze v anglickém jazyce.

4.5 Fondy Amundi ETF jsou oteviené podilové fondy kvalifikované jako
UCITS (Undertakings for Collective Investments in Transferable Securities ve
smyslu platného znéni Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES
o koordinaci pravnich a spravnich predpist tykajicich se subjektud kolektivniho
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investovani do prevoditelnych cennych papir(, ve znéni pozdéjsich predpisu).
Fond neni samostatnym pravnim subjektem a je obhospodafovan
manazerskou spolecnosti Amundi ETF, spole¢nosti skupiny Amundi, se sidlem
90, Boulevard Pasteur, F 75015 Pafiz, Francie. Podily (podilové listy) jsou
nabizeny v Ceské republice jako cenné papiry zahrani¢niho standardniho
fondu (UCITS) v rezimu evropského pasu. Spole¢nost upozornuje, Ze prospekt
fondu je vCeské republice kdispozici pouze vanglickém jazyce a
francouzském jazyce.

4.6 Ceské fondy skupiny Amundi jsou oteviené podilové fondy zalozené
a existujici v souladu s pravnim fadem Ceské republiky. Ceské fondy skupiny
Amundi nemaji pravni subjektivitu a jsou obhospodarovany Amundi Czech
Republic, investi¢ni spole¢nosti, a.s., spolenosti skupiny Amundi, 1€
60196769, se sidlem Rohanské nabreii 693/10, PSC: 186 00, Praha 8,
zapsanou do obchodniho rejstfiku vedeného Méstskym soudem v Praze,
oddil B, vlozka 2524, ktera svéfila obhospodarovani téchto fondd Spolecnosti.
4.7 Podily (tj. podilové listy nebo akcie) jednotlivych fond( skupiny
Amundi nemohou byt verejné nabizeny k prodeji ani ve Spojenych statech
americkych, ani na zadném z jejich teritorii nebo drzav podléhajicich jejich
jurisdikci, ani osobam ze Spojenych statd americkych nebo ve prospéch
téchto osob.

4.8 Obchody, které mohou byt provéddény s podily fondl skupiny
Amundi v rdmci obhospodafovani, jsou omezeny na vydani, zpétny odkup a
pfipadné vyménu, prechod, prfevod zaknihovanych cennych papird
kolektivniho investovani s tim, Ze k témto transakcim dochdazi vzdy v souladu
s pfislusSnymi prospekty a manaZerskymi pravidly fondd, podminkami
stanovenymi pfislusnymi osobami, zejména osobami, které jsou zpUsobilé
zajistit Ukony sméfujici k realizaci pokynu klienta, resp. pfislusSnymi
prevodnimi misty, a s Pravidly pro provadéni pokyna.

5. DALS{ INVESTIENi NASTROJE, KTERYCH SE MUZE TYKAT INVESTICN{
SLUZBA OBHOSPODAROVANI
5.1 Tato ¢ast materidlu obsahuje zdkladni pouceni o povaze a

vlastnostech investi¢nich nastrojl, kterych se muzZe tykat investi¢ni sluzba
obhospodarovani. Spole¢nost je nicméné pripravena kdykoli na pozadani
klienta poskytnout dalsi informace a vysvétleni.

5.2 Akcie je cenny papir, snimZ jsou spojena prava akcionare jako
spolecnika podilet se na fizeni akciové spolecnosti, jejim zisku a na
likvidacnim zlstatku pfi zaniku akciové spolecnosti. Obchody, které mohou
byt provadény s akciemi v ramci obhospodarovani, jsou omezeny na nakup
nebo prodej akcii, pficemz ktémto transakcim dochdzi vidy v souladu
s Pravidly pro provadéni pokynda.

5.3 Dluhopis je zastupitelny cenny papir, s nimZ je spojeno pravo na
splaceni dluzné ¢astky a povinnost emitenta toto pravo uspokojit. Obchody,
které mohou byt provadény s dluhopisy vramci obhospodarovani, jsou
omezeny na nakup nebo prodej dluhopist, pfipadné primarni nabyti
dluhopisd, pricemz k témto transakcim dochézi vidy v souladu s Pravidly pro
provadéni pokynd.

5.4 Podilové listy nebo investi¢ni akcie vydavané investi¢nimi fondy jsou
cenné papiry, které predstavuji podil podilnika na majetku ve fondu a se
kterym jsou spojena dalsi prava plynouci z pfislusnych pravnich predpisd a
prospektu pfislusného fondu. S podily je spojeno téZ pravo na odkoupeni
podilového listu nebo akcie na Zadost jeho vlastnika, za podminek a ve
lhdtach stanovenych v pfislusném prospektu fondu. Obchody, které mohou
byt provadény s podily fond( v ramci obhospodafovani, jsou omezeny na
vyddni, zpétny odkup a pfipadné vyménu podild s tim, Ze k témto transakcim
dochazi vidy v souladu s pfislusSnymi prospekty a manazerskymi pravidly
fondl, podminkami stanovenymi pfislusnymi osobami, zejména osobami,
které jsou zpUsobilé zajistit Ukony sméfujici k realizaci pokynu, resp.
pfislusnymi pfevodnimi misty a s Pravidly pro provadéni pokynd.

5.5 FX swap je derivat slouzici k zajisténi ménového rizika predstavujici
zavazek prodat, resp. koupit penézni prostfedky v jedné méné za penéini
prostiedky ve druhé méné za promptni (spotovy) kurz a sou¢asnou dohodu o
zpétném ndkupu, resp. prodeji penéznich prostfedkl v dohodnutém
terminovém (forwardovém) kurzu platném v okamziku uzavieni obchodu.
Tyto transakce jsou uzavirany pouze v souvislosti s jinou transakci s jinymi
investi¢nimi nastroji v portfoliu s tim, Zze k témto transakcim dochazi vidy
v souladu s Pravidly pro provadéni pokyn(.

5.6 FX forward je derivat slouZici k zajisténi ménového rizika
predstavujici zdvazek prodat, resp. koupit penézni prostiedky v jedné méné
za penézni prostfedky ve druhé méné za terminovy (forwardovy) kurz platny
v okamZiku uzavieni obchodu. Tyto transakce jsou uzavirany pouze
v souvislosti s jinou transakci s jinymi investi¢nimi nastroji v portfoliu s tim, Ze
k témto transakcim dochazi vidy v souladu s Pravidly pro provadéni pokynd.
5.7 Investi¢ni certifikat je cenny papir, ktery se svou formou podoba
dluhovym cennym papirim. U investi¢nich certifikatd vSak neni nutné splatit

celou jistinu. Struktura certifikdtu umozriuje, aby pfi splatnosti investi¢niho
certifikdtu klient neobdrzel celou svoji investovanou ¢astku.

6. POUCENI O MOZNYCH RIZICICH SPOJENYCH S INVESTICNiMI
NASTROJI A OBHOSPODAROVANIM A MOZNYCH ZAJISTENICH PROTI NIM
6.1 Tato ¢ast materidlu obsahuje pouze zakladni pouceni o rizicich, ktera

mohou byt spojena s investi¢nimi nastroji a obhospodarovanim, a moznych
zajisténich proti nim. Spolecnost je pfipravend kdykoli na pozadani klienta
poskytnout dalsi informace a vysvétleni.

6.2 Spolecnost upozoriiuje klienta, Zze s kazdou investici do cennych
papird nebo jinych investi¢nich nastrojl jsou spojena urcita rizika vyplyvajici
zejména z povahy konkrétniho cenného papiru nebo jiného investi¢niho
nastroje, pohyb( jeho kurzu, fluktuace ménovych kurzl a rovnéz z predpist
a zvyklosti verejnych trha, resp. zemi, a Ze hodnota cennych papirt a jinych
investi¢nich néstroja maze kolisat.

6.3 Spolecnost upozorniuje klienta, Ze v souvislosti s obhospodarovanim
se klient mdze setkat s

(i) rizikem vyporadani spojeného s tim, Ze vyporadani transakce
neprobéhne tak, jak se predpokladalo z divodu, Ze protistrana
nezaplati nebo nedoda investi¢ni nastroje ve stanovené Ihité;

(ii) rizikem protistrany spocivajicim v nedodrZeni zévazk( protistrany
vUci klientovi, véetné Spolec¢nosti viéi klientovi;

(iii) kreditnim rizikem emitenta cenného papiru spocivajicim
v nedodrzeni zavazk(l emitenta, resp. rizikem nesplaceni pohledavek
klientim;

(iv) teritoridInim rizikem spocivajicim v angaZovanosti klienta v0ci
konkrétnimu statu nebo regionu;

(v) drokovym rizikem spocivajicim v tom, Ze hodnota investice muze byt
ovlivnéna zménou uUrokovych sazeb;

(vi) ménovym rizikem spocivajicim v tom, Ze hodnota investice mdze byt
ovlivnéna zménou ménového kurzu;

(vii) rizikem likvidity spocivajicim v tom, Ze v pfipadé potieby promptni
premény investi¢niho nastroje do penéznich prostfedkd mohou
vznikat dodatecné naklady nebo ji dokonce nelze provést v
pozadovaném terminu. Riziko likvidity je relevantni pfedevsim u
malo obchodovanych nebo individualizovanych investi¢nich nastroja
a uinvesticnich nastrojt, kde se kupujici zavazuje drZet tento nastroj
alespon po urcitou minimalni dobu.

(viii)avérovym rizikem spocivajicim vtom, Ze banka vedouci Klientsky
ucet nebude schopna uspokojit pohledavky z Klientského uctu.
Spolec¢nost upozoriiuje klienta na tu skutecnost, Ze v souladu
s Podminkami nema klient v pfipadé selhani Gvérové instituce, u niz
jsou uloZeny jeho penéini prostiedky, tj. u instituce vedouci
Klientsky ucet ve smyslu Podminek, pravo pozadovat vydani svych
penéznich prostifedk( od Spolecnosti. Klient prohlasuje, Ze tomuto
upozornéni beze zbytku porozumél a vyslovné s tim souhlasi.

(ix) akciovym rizikem emitenta cenného papiru spocivajicim v tom, Ze
hodnota investice muZe byt ovlivnénd ekonomickou situaci
emitenta, zménou trznich podminek, ekonomickym cyklem ¢ci
ndladami a trendy akciovych trha;

(x) rizikem pravniho prostfedi spocivajicim vtom, Ze celkovy vynos
investice mlzZe byt ovlivnény zménou zédkonnych pravidel v misté,
kde je s cennym papirem obchodovano, zménou zdariovani vynost
cennych papirQ ¢i jinymi pravnimi Gpravami.

6.4 Spolecnost upozorriuje klienta, ze

(i) mira o¢ekdvaného vynosu z cennych papirti nebo jinych investi¢nich
ndstroji souvisi s mirou investi¢niho rizika spojeného s timto
cennym papirem a

(i) ani s vynaloZzenim veskeré odborné péce nelze zarucit, ze skutecny
vynos bude odpovidat vynosu ocekdvanému;

(iii) vynosy zcennych papird nebo jinych investi¢nich nastrojh
dosahované v minulosti, nejsou zarukou vynost budoucich.

6.5 Spolecnost upozoriuje klienta, Ze vydavani a odkupovani podilovych
list(l a akcii fond(l m(Ze byt za podminek stanovenych v pfislusném prospektu
pozastaveno, coz limituje uplatnéni prav spojenych s takovymi podilovymi
listy a akciemi, zejména préva na odkoupeni na Zadost vlastnika.

6.6 Spole¢nost upozornuje klienta, Ze predpokladané ¢i mozné vynosy
nejsou zarucené a zarucena neni ani navratnost investované ¢astky.
6.7 Rizika spojend sinvesticemi do cennych papirG nebo jinych

investi¢nich nastrojl Ize do urcité miry omezit odbornym obhospodafovanim,
ovsem nelze je nikdy zcela vyloucit. MoZznym zajisténim proti rizikim je
rozhodnuti klienta sniZit o¢ekdvanou vykonnost. Spole¢nost upozorriuje, ze
vyssi vynos lze dosahnout jen pfi akceptovani vyssiho rizika. Pokud klient nenf
ochoten vyssi miru rizika akceptovat, mél by zvolit investi¢ni strategii, ktera
je méné rizikova, a to za cenu nizsiho vynosu.
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7. ZVLASTNi POUCENi O HEDGE FONDECH A O ETF A INDEXOVYCH
FONDECH

7.1 Pokud je to pro portfolio klienta relevantni, Spole¢nost mu poskytne
pouceni o Hedge fondech, jako dodatku k témto Informacim pro zakazniky.
7.2 Indexové fondy (Indexed funds) Uzce replikuji vykonnost svého
referencniho indexu. Expozici vici indexu fond dosahuje zpravidla tak, Ze
portfolio fondu pfimo replikuje, zejména pfimymi investicemi do
prevoditelnych  cennych papird  a/nebo jinych zpUsobilych  aktiv
predstavujicich slozky indexu v poméru velmi blizkém jejich podilu v indexu.
Portfolio manazer obvykle vyuZiva derivaty za Ucelem udrZeni expozice fondu
vicéi indexu, kterd muZe byt ovlivnéna napf. z divodu pfilivu a odlivu
prostfedkd do/z fondu, ¢&i jako zdroj pro daldi pfijem fondu. Fondy také
mohou uzavirat pajcky cennych papir(.

7.3 ETF (Exchange traded funds) (fond obchodovany na burze): fond, s
jehoz alespori jednim podilem anebo tfidou podili se v pribéhu dne
obchoduje alespori na jednom obchodnim misté a s alespori jednim tviircem
trhu, ktery pfijme opatfeni s cilem zabezpecit, aby se cena podild anebo akcii
na obchodnim misté vyrazné neodchylila od Cisté hodnoty aktiv fondu a podle
okolnosti od jeho indikativni Cisté hodnoty aktiv fondu. Burzovné
obchodované fondy, kombinujici vlastnosti Indexovych fondd (zejména
pravni aregulatorni rdmec - UCITS) svlastnostmi akcii (podily ETF se
obchoduji na trzich cennych papirt). Zakladnim zamérem ETF je co nejvérnéji
sledovat vybrany trini index. Index je stanoven tak, aby co nejlépe
charakterizoval trhy ¢i aktiva, na nézZ je fond zaméren ve svém investi¢nim cili.
7.4 Rizika spojena s investicemi do Indexovych fondt a ETF odpovidaji
rizikim podkladovych aktiv zvoleného indexu, tedy zakladnim trznim rizikim
dle druhu indexu (akciové, urokové, ménové) a rizikim spojenym
s investovanim na finanénich trzich, kterym muze byt riziko likvidity (zejména
v ptipadé nizkého objemu obchodovani na financnich trzich muaze jakykoli
nakup nebo prodej na téchto trzich vést k vyznamnym trinim
zménam/vykyvim, které mohou mit dopad na ocenéni Vaseho
portfolia/fondu), riziko protistrany (pfedstavuje riziko selhani dcastnika trhu
pfi pInéni jeho smluvnich zavazk{ vici Vasemu portfoliu), riziko ménové (fond
muzZe byt vystaven ménovému riziku mezi ménami akcii v indexu a ménou
fondu), kreditni riziko, riziko pravni a politické, riziko administrativni. Dal$imi
riziky jsou riziko selhdni manaZera fondu a riziko schopnosti manaZera
sledovat cilovy index. Vzhledem k typu investicni strategie, kterou vybrany
fond pouziva pro sledovéni indexu, pak mohou pfistupovat, zejména u tzv.
syntetickych ETF a indexovych fondd, dalsi rizika jako napfiklad riziko derivatQ
Ci riziko ztraty kolateralu. Vyskyt jakéhokoli z téchto rizik mGze mit dopad na
Cistou hodnotu aktiv portfolia klienta.

8. CENY SLUZEB, POBIDKY

8.1 Odména Spolecnosti za sluzbu obhospodarovani je stanovena ve
Smlouvé.

8.2 Na zakladé Smlouvy ma Spolec¢nost pravo na Uhradu Transakénich

nakladd v souladu s Podminkami. Pokud Spole¢nost nestanovi jinak, hradi
klient pomérnou ¢ast Uplaty za vedeni tuzemskych zaknihovanych Cennych
papirG Portfolia na uctech zakaznik( (stanovenou dle trini hodnoty
tuzemskych zaknihovanych Cennych papirl Portfolia ke konci kalendafniho
mésice) nebo Uplatu za vedeni svého uctu vlastnika v Centrdlnim depozitafi
cennych papirQ.

8.3 Spolec¢nost v souvislosti s poskytovanim  investi¢ni  sluzby
obhospodarovani nepfijima Zadné pobidky od tfeti osoby, pokud neni mezi
Spolecnosti a klientem ujedndano jinak.

8.4 V souvislosti s poskytovdnim investi¢ni sluzby obhospodarovani
mohou byt podle existujicich smluvnich ujednéni s tietimi stranami témto
tietim osobam vyplaceny a témito tretimi osobami pfijaty odmény za
zprostfedkovani uzavieni Smlouvy.

8.5 Pobidky

8.5.1  Poskytnutim pobidky dochazi ke zvySeni kvality poskytovani
investi¢ni sluzby pro klienta, a to zejména v tom smyslu, Ze dochazi k rozsifeni
prodejnich resp. kontaktnich mist pro klienta, a ze v pfipadé sjednani
investi¢ni sluzby obhospodarovani s vétsim poc¢tem klientt Spole¢nost mize
ive vztahu k jednotlivému klientovi zajistit vhodnéjsi Groven diverzifikace rizik
na bazi typového obhospodafovani; klientovi je nabidnuta investicni sluzba,
ktera je pro néj vhodna, ale kterou treti osoba zprostredkujici uzavieni
Smlouvy sama neposkytuje. Investi¢ni sluzba je poskytovana nezaujaté,
protoZze rozhodnuti, Ze treti osoba bude zprostfedkovavat sluzbu
obhospodarovani, neni ovlivnéno tim, Ze ji je poskytovdna provize. Treti
osoba potfebuje svym klientdm poskytnout celé spektrum produktu, které
fesi klientovo finanéni planovani a jednim z téchto produktl je i investiéni
sluzba obhospodarovani. Treti osoba ma zajem na dlouhodobé spolupraci
s klientem, na pribézném poskytovani jednotlivych produktd nabidkového
spektra; s ohledem na to by neméla nastat ta situace, ze pobidka jako takova
zméni chovani tieti osoby tak, aby nejednala v nejlepsim zajmu klienta ¢i ze

by zde dochazelo ke stfetu zdjmG. Obhospodarovani je vidy transparentné
zprostfedkovano a nabizeno pfi poskytnuti informace, Ze investi¢ni nastroje,
které jsou predmétem obhospodafovani, predstavuji produkty skupiny
Amundi, pfipadné skupiny Komeréni banky. Pokud by klientovi nebyla
zprostfedkovana investi¢ni sluzba obhospodarovani Spolecnosti, poskytnuti
investi¢ni sluzby by mohl poptdvat v konkurenéni finan¢ni skupiné.

8.5.2  MdZe se jednat bud o pravidelné odmény predstavujici podil na
odméné uhrazené klienty Spolecnosti nebo o mimoradné odmény vyplacené
Spolecnosti.

8.5.3  Dale se mlze jednat o podil na tplaté za obhospodarovani Gctované
spolecnosti Amundi Czech Republic, investi¢ni spolecnost, a.s. spole¢nosti
skupiny Amundi, obhospodafrujici ceské fondy skupiny Amundi, a to ve vysi az
62 % z této Uplaty skutecné vyplacené této spolec¢nosti z majetku ceskych
fondG skupiny Amundi, jemuZ odpovidaji podily téchto fondd, které jsou
v souladu s podminkami soucasti portfolii klientd ziskanych tfeti osobou,
vyplaceny touto spoleénosti.

8.5.4  Dale se mUZe jednat o tzv. Trailing Commission vyplacené ve vysi aZ
62 % kombinovaného poplatku (distribu¢ni poplatek a manazersky poplatek
podle prospektd fondd Amundi) z celkového obhospodafovaného majetku
podfondl fondd Amundi, jemuZz odpovidaji podily podfondd, které jsou
v souladu s podminkami soucasti portfolii klientd ziskanych tfeti osobou,
vyplacené obvykle prisluSnou manazerskou spolecnosti skupiny Amundi.

8.6 Podrobnéjsi informace a vysvétleni budou klientovi poskytnuty na
pozadani.

9. OPATRENi NA OCHRANU MAJETKU KLIENTU, VEDENi CENNYCH
PAPIRU KLIENTU A UPOZORNENI NA RIZIKA S TiM SPOJENA

9.1 Spolecnost zavedla vsouladu s pfisluSnymi pravnimi predpisy
opatfeni na ochranu majetku klientl, zejména pro pripad Upadku
Spolecnosti, a za ucelem vylouceni moZnosti pouZziti investi¢nich nastrojl
klienta k obchodiim na vlastni icet nebo na ucet jiného klienta. Pfiméfenost
opatreni pfijatych za uc¢elem ochrany majetku klienta je predmétem zpravy
auditora Spole¢nosti, kterd bude nejméné jednou ro¢né podana Ceské
narodni bance.

9.2 Tuzemské zaknihované cenné papiry jsou vedeny na Uc¢tech klientt
(,ucty zdkaznikl) v Centrdlnim depozitdfi cennych papirG, a.s., jejichz
majitelem je Spolecnost, a déle v evidenci Spole¢nosti na uctech vlastnika,
jejichz majiteli jsou klienti Spolecnosti, stim, Ze tyto cenné papiry jsou
pfedmétem spravy zajistované Komeréni bankou, ktera na zakladé smluvniho
vztahu se Spole¢nosti zajistuje Uschovu, popfipadé i spravu, vétsiny cennych
papirt pro Spoleénost a pro jeji klienty (dale jen , Spravce cennych papira“).
9.3 Tuzemské listinné cenné papiry jsou uloZeny u Spravce cennych
papirQ, resp. vdruhotné uUschové, kam jsou svéfeny Spravcem cennych
papir(, a evidovany na uctu klientl (,Ucty zdkaznikd), jejichz majitelem je
Spolecnost, v evidenci Spravce cennych papir(, a na uctech vlastnik(, jejichz
majiteli jsou klienti, v evidenci Spole¢nosti.

9.4 Nema-li klient smlouvu pfimo se Spravcem, jsou ostatni cenné papiry
obvykle evidovany v evidenci Spole¢nosti na Gctech vlastnikd, jejichz majiteli
jsou klienti, a v evidenci Spravce cennych papir(i na G¢tu klientd zfizeného pro
Spolec¢nost. Spridvce cennych papirG svéfuje zahraniéni cenné papiry
do druhotné spravy s tim, Ze funkci druhotného spravce zahranicnich cennych
papird vykonava Clearstream Banking, S.A., nebo dalsi druhotni spravci
zahranicnich cennych papir(, vyZaduje-li to povaha ukonu.

9.5 Podily vydané investi¢énimi fondy jsou vedeny na sbérném uctu
klient Spolec¢nosti v registru podilnikd, ktery vede pfislusny registrator, nebo
jiné osoby na zdkladé smluvniho ujedndani se Spolecnosti, a nasledné na
Uctech vlastnikd, jejichZz majiteli jsou klienti, v evidenci Spole¢nosti, pokud to
povaha véci nevylucuje. V takovém pfipadé jsou vedeny v registru podilnik(
takového fondu, ktery vede pfislusny registrator, na Uctech klientl jako
kone¢nych majitell investi¢nich nastrojli. Seznam registri fondu je uvedeny
v ¢lanku 16. Podminek.

9.6 Podily fond( obhospodafovanych Amundi Czech Republic, investi¢ni
spole¢nosti, a.s. jsou vedeny v samostatné evidenci investi¢nich nastroju
vedené Spolecnosti na U¢tech vlastnikd.

9.7 Podily, jimiz se klient podili na sbérném dluhopisu, jsou registrovany
v evidenci administratora emise, pfipadné jiné osoby, kterd bude uvedena
v prislusném doplriku dluhopisového programu, a v evidenci Spole¢nosti.

9.8 Pokud to bude s ohledem na povahu investi¢niho nastroje mozné,
budou ostatni investi¢ni nastroje vedeny na sbérném Gctu Spole¢nosti, a na
Uctech vlastnik, jejichz maijiteli jsou klienti, v evidenci Spole¢nosti.
Spole¢nost a/nebo Spravce cennych papirQ jsou dale opravnéni zfidit
majetkové Ucty vlastnikl, pripadné jinak registrovat konecného majitele
investi¢nich nastroju v pfipadech, kdy to poZaduje mistné pfislusna
legislativa.

9.9 Smluvni vztah Uschovy a spravy cennych papird mezi Spole¢nosti a
Spravcem cennych papirQl se fidi pravem Ceské republiky. Odpovédnost
Spravce cennych papird se Fidi smlouvou mezi Spravcem cennych papir a



OP_INFORMACE_010820_KB

Spolecnosti, pficemz poruseni jakéhokoli zavazku Spravce cennych papirQ
podle smlouvy o Uschové a spravé bude zakladat pravo Spole¢nosti a/nebo
klienta na ndhradu Skody prokazatelné zpUsobené takovym porusenim.
Odpovédnost Spolec¢nosti vici klientovi se fidi Smlouvou a Podminkami.
9.10 Cenné papiry vedené u Sprdvce cennych papirG a svéfené do
druhotné Uschovy, resp. druhotné spravy jsou zpravidla vedeny na sbérnych
uctech, tj. cenné papiry nejsou dale vedeny na individudlnich Gétech klienta,
ale na klientském uctu Spravce cennych papirl, na kterém je evidovan
majetek vice osob.

9.11 Duvodem pro vedeni cennych papird na sbérnych Gétech je vyrazna
uspora nakladd, popf. skutecnost, Ze pfi individualni evidenci cennych papird
by nebylo mozné Gschovu a/nebo spravu cennych papir( zajistit. V nékterych
pfipadech se tak prostfednictvim sbérného Uc¢tu umozZiiuje obchodovani
na zahraniénich trzich i osobam, které nespliuji podminky pro zfizeni Gc¢tu
individualniho.

9.12 V pfipadé sbérnych ucth se koncovy investor neobjevi pfimo v
registru emitenta cenného papiru, ale drZi své cenné papiry skrze nékolik uctd
vedenych rGznymi osobami. Model sbérnych ac¢th tak, jak je pouZivan
Spravcem cennych papirG a Spolec¢nosti, je ve vyspélych zemich a na
kapitalovych trzich vyspélych zemi bézny. | kdyZ je nevyhodou sbérného uctu
mensi transparentnost a z hlediska ochrany klientského majetku zvyseni
rizika, kterému je majetek vystaven, tento model je velmi pruzny a umozriuje
efektivni provadéni mezinarodnich transakci.

9.13 V pfipadé sbérného uctu nese klient nejen systémové riziko selhani
emitenta, ale iriziko selhani nékterého z ¢lank( podilejicich se na vedeni
vicestupriové nepfimé evidence (selhdni mlzZe byt zplsobené technickou
chybou, protipravnim jedndnim, insolvenci ¢i jinym nahlym omezenim
¢innosti nékteré z téchto osob). K omezeni tohoto dal$iho systémového rizika
pfi souCasném zachovani Zadouci pruznosti evidence sméfuje fada
legislativnich krok( zemi s vyspélymi kapitalovymi trhy, struktur Evropské
unie nevyjimaje.

9.14 Ze sdruzeni majetku vice klientt na sbérném ucétu plynou zejména
nasledujici rizika:

(a) cenné papiry jsou v zahrani¢i vedeny na G¢tu na jméno Spravce
cennych papird nebo Spolecnosti, a proto nelze zcela vyloucit jejich
bezpecnost v pfipadé upadku nebo jiné kreditni udalosti na strané
Spravce cennych papiri nebo Spolec¢nosti;

(b) v pfipadé sbérného UGc¢tu nemusi byt individudlni naroky klienta
jednoznacné identifikovatelné prostfednictvim certifikdtl nebo
jinych dokumentd nebo jiné elektronické evidence;

(c) v pfipadé neurovnaného schodku (ztraty) po eventudlnim selhdni
tfeti osoby mohou klienti sdilet ztratu spolecné, a to proporcionalné
v zavislosti na jejich podilu na sdruzeném majetku.

9.15 V pripadé neurovnaného schodku a neschopnosti Spravce cennych
papir(, resp. Spoleénosti samotné, nahradit vzniklou $kodu muzZe tato situace
vést k Upadku Spravce cennych papirQ, resp.Spole¢nosti, se vsemi
nepfiznivymi disledky.

9.16 V souladu s pravnimi predpisy je mozné, aby Spolec¢nost ohledné
klientem svérenych ¢i pro klienta drzenych investi¢nich nastroja ¢i penéznich
prostfedku uplatnila zejména zajistovaci pravo, zastavni pravo nebo pravo na
zdpocet. Obdobna prava muaze v souladu s pravnimi predpisy a konkrétnimi
smluvnimi ujednanimi uplatnit i Spravce cennych papirQ ¢i jind tfeti osoba,
¢imZ ovSem neni dotéena povinnost Spolecnosti vydat klientovi jim svéfené
¢i pro néj drzené investicni nastroje Ci penéini prostfedky bez ohledu na
mozné uplatnéni takovych prav ze strany Spravce cennych papirQ ¢i jiné treti
osoby vici Spolecnosti na vrub majetku klienta a pfi zohlednéni pfipadnych
pravnich narokl Spolec¢nosti vidi klientovi.

10. GARANCNi FOND OBCHODNIKU S CENNYMI PAPIRY

10.1 Garancni fond je pravnicka osoba, kterd zabezpecuje zaruéni systém,
ze kterého se vyplaceji nahrady klient(, obchodnika s cennymi papiry, ktery
neni schopen plnit své dluhy vici svym klientim.

10.2 Kazdy obchodnik s cennymi papiry je povinen platit pfispévek do
Garancniho fondu.

10.3 Prostfedky Garancniho fondu lze pouzit na a) nahrady plynouci z
neschopnosti obchodnika s cennymi papiry splnit své zavazky spocivajici ve
vyddni majetku klientd klientm, z dlivodu pfimo souvisejiciho s jeho finanéni
situaci, b) splatky Gvér nebo navratné finanéni vypomoci, c) thradu naklada
na ¢innost Garanéniho fondu. Penézni prostfedky Garanéniho fondu mohou
byt investovany pouze bezpeénym zplisobem.

10.4 V pfipadé, ze a) Spole¢nost nebude z divodu své finanéni situace
schopna plnit své zavazky spocivajici ve vydani majetku klientim a nebude
pravdépodobné, Ze je splni do 1 roku, nebo b) soud prohlasi konkurz na
majetek Spolecnosti nebo vyda jiné rozhodnuti, které ma za nasledek, Ze jeji
klienti se nebudou moci vici ni G¢inné domdéhat vydani svého majetku,
poskytne Garanéni fond poté, co obdrii oznameni Ceské narodni banky o

tom, Ze Spolecnost neni zvySe uvedenych dlvodlG schopna plnit své
povinnosti vGc¢i klientdim, prostfedky na nahrady klientdm Spoleénosti.
Garanéni fond v takovém pfipadé po dohodé s Ceskou narodni bankou
neprodlené uverejni vhodnym zplsobem oznameni, které obsahuje a)
skutecnost, Ze Spolecnost neni schopna plnit své dluhy, b) misto, zpGsob a
IhGtu pro pfihlaseni ndrok na nahradu a zahdjeni vyplaty ndhrad z
Garancniho fondu, a c) pfipadné dalsi skutecnosti souvisejici s pfihlasenim
naroka.

Lhdta pro pfihlaseni narok( nesmi byt kratsi nez 5 mésic ode dne uverejnéni
oznameni podle predchozi véty. Skutecnosti, Ze tato lhdta uplynula, se nelze
dovolavat k odepreni vyplaty ndhrady z Garanéniho fondu.

10.5 Na nahradu z Garanéniho fondu neméa narok a) Ceska konsolidaéni
agentura, b) Uzemni samospravny celek, c) osoba, kterd v pribéhu 2 let
predchazejicich oznameni podle 10.4 provadéla audit nebo se podilela na
provadéni auditu obchodnika s cennymi papiry, jehoZz klientim se vyplaci
nahrada z Garancniho fondu, 2. byla ¢lenem vedouciho organu obchodnika s
cennymi papiry, jehoz klientdim se vyplaci ndhrada z Garanéniho fondu, 3.
byla osobou s kvalifikovanou Gcasti na obchodnikovi s cennymi papiry, jehoz
klientdim se vyplaci nahrada z Garanéniho fondu, 4. byla osobou blizkou podle
obcéanského zakoniku osobé podle bod( 1 az 3, 5. byla osobou, kterd patfi do
stejného podnikatelského seskupeni jako obchodnik s cennymi papiry, jehoz
klientim se vyplaci nahrada z Garancniho fondu, 6. provadéla audit nebo se
podilela na provadéni auditu osoby, ktera patfi do stejného podnikatelského
seskupeni jako obchodnik s cennymi papiry, jehoz klientdm se vyplaci
nahrada z Garancniho fondu, 7. byla ¢lenem vedouciho organu osoby, ktera
patfi do stejného podnikatelského seskupeni jako obchodnik s cennymi
papiry, jehoz klientim se vyplaci ndhrada z Garancniho fondu, d) osoba, ve
které ma nebo mél kdykoli béhem poslednich 12 mésicli bezprostfedné
predchazejicich dni, ve kterém bylo uc¢inéno oznameni podle 10.4, obchodnik
s cennymi papiry, jehoZ klientdm se vyplaci ndhrada z Garancniho fondu,
nebo osoba s kvalifikovanou ucasti na tomto obchodnikovi s cennymi papiry
vyssi nez 50% podil na zékladnim kapitdlu nebo hlasovacich pravech a dale
osoby dle §130 odst. 4 pism. e) az g) ZPKT.

10.6 Nahrada z Garancniho fondu se poskytuje za majetek klienta, ktery
mu nemohl byt vydidn z divodlG pfimo souvisejicich s financni situaci
obchodnika s cennymi papiry. Pro vypocet ndhrady se ke dni, ke kterému
Garanc¢ni fond obdrzel oznameni Ceské narodni banky dle bodu 10.4, sectou
hodnoty viech sloZzek majetku klienta, které nemohly byt vydany z davod
pfimo souvisejicich s finanéni situaci obchodnika s cennymi papiry, a to
vcetné jeho spoluvlastnického podilu na majetku ve spoluvlastnictvi s jinymi
klienty, s vyjimkou hodnoty penéznich prostfedk( vedenych Spole¢nosti na
Uétech pojisténych podle zakona €. 21/1992 Sb., o bankdach, ve znéni
pozdéjsich predpisli. Od vysledné Castky se odeéte hodnota zavazkd klienta
vici obchodnikovi s cennymi papiry splatnych ke dni, ke kterému Garanéni
fond obdrzel oznameni Ceské narodni banky dle bodu 10.4.

10.7 Pro vypocet nahrady dle bodu 10.6 jsou urcujici realné hodnoty
investi¢nich nastroju platné ke dni, ke kterému Garanéni fond obdrzi
oznameni Ceské narodni banky dle bodu 10.4. PFi vypoctu nahrady mize
Garancni fond prihlédnout i ke smluvnim ujednanim mezi obchodnikem s
cennymi papiry a klientem, jsou-li obvykla, zejména ke skutecné pripsanym
urokdim nebo jinym vynostim, na které vznikl klientovi narok ke dni, kdy
Garanéni fond obdrzel ozndmeni Ceské narodni banky dle bodu 10.4.

10.8 Nahrada se klientovi poskytuje ve vysi 90 % cCastky vypocétené
zplsobem uvedenym vyse, nejvyse se vsak vyplati ¢astka v korundach ¢eskych
odpovidajici 20 000 eurdm pro jednoho klienta u jednoho obchodnika s
cennymi papiry. Nahrada z Garanéniho fondu musi byt vyplacena do 3 mésicC
ode dne ovéfeni prihlaseného naroku a vypocteni vyse nahrady. Ceska
narodni banka mlze ve vyjimecnych pfipadech na Zadost Garancniho fondu
prodlouzit tuto lhitu nejvyse o 3 mésice.

11. POUCENI O KLIENTSKE KATEGORIZACI

11.1 V souladu se ZPKT existuji ve vztahu kinvesti¢ni sluzbé
obhospodarovani dvé kategorie klient(, a to klient, ktery neni profesiondlnim
klientem, a profesionalni klient.

11.2 Profesionalnimu klientovi je poskytovatel investi¢nich sluzeb
povinen poskytnout mensi nutnou uroven ochrany. Klient, ktery neni
profesionalnim klientem, poZiva ze strany poskytovatele investi¢nich sluzeb
maximalni a pravnimi pfedpisy detailné predepsanou miru ochrany.

11.3 Zakladni divody a rozdily v zachazeni s klientem, ktery neni
profesionalnim klientem, oproti profesionalnimu klientovi spocivaji zejména

(i) povinné vétsim rozsahu predavanych informaci a poskytovanych
pouceni;

(i) zvySenych narocich na vymezeni opravnéni klienta a povinnosti
poskytovatele investi¢nich sluzeb v pfislusnych smlouvach tykajicich
se poskytovani investicnich sluZzeb véetné dostate¢ného predchoziho
informovani o obsahu takové smlouvy;
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(iii) podrobném provérovani vhodnosti ¢i pfimérenosti investicnich

nastroju, resp. sluzeb pro daného klienta (investi¢ni dotaznik) bez
mozZnosti automatického predpokladani nékterych odpovédi.

11.4 Konkrétni vycet a obsah jednotlivych povinnosti poskytovatele
investicnich sluzeb vici klientdm, ktefi nejsou profesionalnimi klienty, a
profesionalnim klientim je stanoven zejména v § 15 aZz § 15r ZPKT.
Poskytovatel investi¢nich sluzeb klienta s témito ustanovenimi seznami na
jeho Zadost.
11.5 V pfipadé, kdy klient nesouhlasi s provedenym zarazenim do
prislusné kategorie, miZe Zadat poskytovatele investicnich sluzeb o provéreni
predpokladd, z kterych bylo pfi kategorizaci vychazeno.
11.6 Zarazeni do pfislusné klientské kategorie ma vliv na miru pfislusné
ochrany a nikoli bezprostfedné na rozsah sluzeb, resp. investi¢nich nastroju,
nabizenych a poskytovanych poskytovatelem investi¢nich sluzeb.
11.7 Za podminky souhlasu poskytovatele investi¢ni sluzby a zdroven pfi
splnéni urcitych narocnych kritérii véetné kvantitativnich finanénich limitG je
mozZno pozadat o prestup z kategorie klienta, ktery neni profesionalnim
klientem, do kategorie profesionalniho klienta. Tento prestup je soucasné
spojen se ztratou dosavadni miry ochrany a Urovné zachazeni (viz. vySe) a
zejména v pfipadé zahrani¢niho systému obdobnému Garanénimu fondu
obchodnik(l s cennymi papiry miZe dojit ke ztraté naroku na vyplatu ndhrady.
11.8 Klient mizZe téZ pozadat o prestup z kategorie s niz$i mirou ochrany
do kategorie s vy$si mirou ochrany; této Zadosti poskytovatel investicnich
sluzeb vyhovi.
11.9 O konkrétnich podminkach prestupu je mozno se informovat osobné
u poskytovatele investicnich sluzeb.
12. UPLATNOVANI STIZNOSTI
121 Klient je opravnén podat stiznost na urcitou skutecnost, k niz doslo
v jeho vztahu se Spolec¢nosti, zejména na zpusob poskytnuti urcité sluzby
Spolecénosti. Klient miZe podat stiznost v jakékoli komunikacni formé, tedy
prostiednictvim pfimého kontaktu se zaméstnanci Spolecnosti, postou, e-
mailem nebo telefonicky, a to i prostfednictvim tretich osob. Klient
specifikuje divody stiznosti a predlozi podklady, kterymi stiznost zdtvodruje.
Spolecnost si vyhrazuje pravo kontaktovat klienta za uUcelem objasnéni
detailli jeho stiZznosti.
12.2 Vyfizeni stiznosti zdsadné zajituje Gtvar Spole¢nosti, jehoz €innosti
se stiznost tyka.
12.3 Vyftizeni stiznosti by mélo byt ukonc¢eno do 30 dni od jejiho doruceni
Spolecnosti. Do této Ihlty se pocita doba potfebna k odbornému posouzeni.
Je-li to moiné, Spolecnost zasadné vyfizuje stiznosti stejnym zpusobem
komunikace, jakym byly obdrZeny. Neni-li to mozné, je klient informovén o
vysledcich Setfeni a konecném vyfizeni stiznosti dopisem zaslanym na
korespondencni adresu klienta.
12.4 Je-li potfeba na zdkladé stiznosti provést hloubkové Setfeni, pro
které nemUze byt vyfizena ve Ihaté 30 dnu od jejiho doruceni Spole¢nosti,
odpovédny Utvar Spolecnosti nebo jim povérend osoba kontaktuji klienta a
upozorni ho na prodlouZzeni terminu vyfizeni jeho stiznosti. Tento utvar
rovnéz odpovida za dodrzeni termint dle tohoto bodu.
12.5 Zplsob vyfizeni stiznosti klienta nijak neomezuje v moZnosti a)
podat navrh na zahajeni fizeni k soudu, b) je-li klient spotfebitelem, podat
navrh na zahajeni k Finanénimu arbitrovi CR, jako organu pro feseni spor( na
zakladé zakona ¢&. 229/2002 Sb., o finanénim arbitrovi (kontaktni Gdaje:
Finanéni arbitr CR, Legerova 69/1581, 110 00 Praha 1, tel.: +420 257 042 070,
e-mail: arbitr@finarbitr.cz, www.finarbitr.cz) nebo c) podat stiznost k Ceské
narodni bance, jakoZto organu vykondvajicimu dohled nad finanénim trhem
v Ceské republice (kontaktni Gdaje: Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1, el.: 224
411111, fax.: 224 412 404).

13. IDENTIFIKACE, ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A DALSICH UDAJU
13.1 Zpracovani osobnich udajt a dalSich udaja

13.1.1 Spoleénost je spravcem osobnich Gdaji ve smyslu NARIZEN{
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679, o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich dajd a o volném pohybu téchto udajt
a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich Gdaja)
(dale jen ,NafFizeni GDPR") a pfislusnych obecné zdvaznych pravnich predpist
Ceské republiky upravujicich ochranu a zpracovani osobnich udaj.
Spolecnost pfi zpracovani osobnich Gdaji dbd, aby subjekt Gdaji (zejména
klient) neutrpél djmu na svych pravech, zejména na pravu na zachovani lidské
dustojnosti, a také dbd na ochranu pfed neopravnénym zasahovanim do
soukromého a osobniho Zivota dotéenych osob.

13.1.2 Spolec¢nost provadi zpracovani osobnich Gdajl v souladu s ¢l. 6 odst.
1 pism. b) a c) Nafizeni GDPR, a to za ucelem: (i) zpracovani nezbytného pro
splnéni pravni povinnosti spravce osobnich Udajd, vcetné zpracovani
osobnich Udaju nezbytnych pro plnéni povinnosti spravce osobnich udaja
stanovenych zvlastnimi zakony; (ii) zpracovani nezbytného pro splnéni
smlouvy, jejiz smluvni stranou je klient, pro jednani o uzavieni smlouvy
uskuteénéného na navrh klienta nebo zméné smlouvy s klientem. Toto

zpracovani osobnich Udajll je Spole¢nost opravnéna provadét bez souhlasu
klienta. Pravni povinnosti spravce osobnich Udajd ve smyslu vySe uvedeném
vyplyvaji pfedevsim ze ZPKT, zakona €. 253/2008 Sh. o nékterych opattenich
proti legalizaci vynos( z trestné Cinnosti a financovani terorismu (déle jen
,Zakon &. 253/2008 Sh.“) a zékona ¢. 164/2013 Sh., 0o mezinarodni spolupraci
pfi spravé dani a o zméné dalsich souvisejicich zakona.

13.1.3 Rozsah zpracovavanych osobnich Gdaji zahrnuje primarné osobni
Udaje sdélené klientem v ramci sjednani pfislusného smluvniho vztahu (vé.
udaj ve smyslu povinnosti identifikace, resp. kontroly klienta podle Zakona
¢. 253/2008 Sb., vyhodnoceni pfiméFfenosti a vhodnosti investi¢ni sluzby
klientovi, kontaktnich a platebnich tdaji klienta, udaj o vyuZiti investi¢nich
sluzeb ze strany klienta apod.), a déle pak udaje, které se spravce osobnich
Udajl dozvi v rdmci plnéni pfedmétného smluvniho vztahu.

13.1.4 Pro vylouceni pochybnosti Spolecnost vyslovné upozorriuje klienta,
Ze v pripadé, kdy klient uzavird smluvni vztah se Spole¢nosti prostfednictvim
opravnéné osoby (zejm. banky anebo investi¢niho zprostfedkovatele podle
ZPKT), dochazi nutné z povahy véci k pfedavani osobnich udaji a dalsich
udajl tykajicich se klienta mezi Spole¢nosti a opravnénou osobou.

13.1.5 Doba, po kterou jsou zpracovavany jednotlivé osobni Udaje klienta,
je stanovena pravnimi predpisy aplikovanymi na Spoleénost jako obchodni
korporaci a obchodnika s cennymi papiry, Spole¢nost nezpracovava osobni
udaje klientt nad ramec pfislusnych zakonnych lhit.

13.1.6 Spolecnost poucuje klienta, Ze v rozsahu pInéni zdkonné povinnosti
vyhodnoceni vhodnosti je klient povinen Spolec¢nosti poskytnout v pripadé
investi¢ni sluzby portfolio management anebo investi¢ni poradenstvi
informace o klientovych odbornych znalostech v oblasti investic,
zkusenostech v oblasti investic, finanénim zazemi, véetné schopnosti nést
ztraty a investicnich cilech, véetné tolerance k riziku. Ostatni osobni Udaje
neni povinen ve smyslu zakonné povinnosti Spolecnosti poskytnout, avsak
bez téchto Gdajd neni mozno plnit pfislusné smluvni vztahy mezi Spoleénosti
a klientem.

13.1.7 Volny pohyb osobnich Udaji nemuZe byt omezovan, pokud jsou
preddvany do Cclenského statu Evropské unie anebo Evropského
hospodarského prostoru. Do tfetich zemi mohou byt osobni tidaje predény,
pouze pokud jsou splnény podminky stanovené Nafizenim GDPR. Osobni
Udaje klientd mohou byt predavany do jinych statl, zejména do
Lucemburského velkovévodstvi a na Slovensko, zejména za Ucelem realizace
transakci s podily, popf. pInéni povinnosti stanovenych pro finanéni instituce
k zamezeni legalizace vynos( z trestné ¢innosti a financovéni terorismu.
Upozorriujeme klienty, Ze telefonické hovory s pracovniky skupiny Amundi
anebo externimi operaénimi centry (call centrum) skupiny Amundi, jsou
nahravané. Prostory v sidle Spole¢nosti jsou monitorovany kamerovym
systémem.

13.1.8 Aktualniinformace o zpracovani osobnich tdajt a dal$ich ddajt jsou
k dispozici na www.amundi.cz a www.amundi-kb.cz.

13.2 Pfedchazeni legalizace vynost z trestné &innosti a financovani
terorismu

13.2.1 Spole¢nost v souladu se Zdkonem ¢. 253/2008 Sb. identifikuje klienty
a osoby zmocnéné nebo opravnéné klienty zastupovat nebo osoby, které
jinak jednaji jejich jménem, a to zejména pfi uzavieni Smlouvy a dodatku ke
Smlouvé. V zdkonem stanovenych pfipadech Spole¢nost rovnéz provadi
kontrolu klienta.

13.2.2 Spolecnost je rovnéz povinna kontrolovat, zda klient je ¢i neni tzv.
politicky exponovanou osobou ve smyslu Zdkona ¢. 253/2008 Sb., a za timto
Ucelem si od klienta vyzada prislusné prohlaseni; na zakladé svého uvazeni
pak miZe odmitnout zpracovat jakoukoliv transakci takového klienta. Zakon
¢. 253/2008 Sb. definuje politicky exponovanou osobu jako a) fyzickou osobu,
ktera je nebo byla ve vyznamné verejné funkci s celostatnim nebo
regionalnim vyznamem, jako je zejména hlava statu, predseda vlady, vedouci
Ustfedniho organu statni spravy a jeho zastupce (naméstek, statni tajemnik),
¢len parlamentu, ¢len fidiciho organu politické strany, vedouci predstavitel
Uzemni samospravy, soudce nejvyssiho soudu, Ustavniho soudu nebo jiného
nejvyssiho justi¢niho orgdnu, proti jehoZ rozhodnuti obecné az na vyjimky
nelze pouzit opravné prostredky, ¢len bankovni rady centralni banky, vysoky
dastojnik ozbrojenych sil nebo sboru, ¢len nebo zéstupce €lena, je-li jim
pravnicka osoba, statutarniho organu obchodni korporace ovladané statem,
velvyslanec nebo vedouci diplomatické mise, anebo fyzickd osoba, kterd
obdobnou funkci vykonava nebo vykonavala v jiném staté, v organu Evropské
unie anebo v mezinarodni organizaci; b) fyzicka osobu, kterd je 1. osobou
blizkou k osobé uvedené v pismenu a), 2. spoleénikem nebo skute¢nym
majitelem stejné pravnické osoby, popfipadé svérenského fondu nebo jiného
pravniho uspofadani bez pravni osobnosti, jako osoba uvedena v pismenu a),
nebo je o ni Spolenosti zndmo, ze je v jakémkoli jiném blizkém
podnikatelském vztahu s osobou uvedenou v pismenu a), nebo 3. skute¢nym
majitelem pravnické osoby, poptipadé svérenského fondu nebo jiného
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pravniho usporadani bez pravni osobnosti, o kterych je Spole¢nosti zndmo, Ze
byly vytvoreny ve prospéch osoby uvedené v pismenu a).

13.2.3 Klient poskytuje Spolec¢nosti informace, které jsou nezbytné k
provedeni identifikace, véetné predloZeni pfislusnych doklad(. Za Géelem
provedeni identifikace je Spole¢nost opravnéna poZadovat predlozeni
obcanského prikazu, cestovniho pasu, vypisu z obchodniho rejstfiku,
Zivnostenskych opravnéni, poptipadé zfizovaci listiny, spolecenské nebo
zakladatelské smlouvy, stanov a dalSich dokladd, kterymi budou doloZeny
skuteénosti poZzadované Zakonem €. 253/2008 Sb. nebo jejichZ predloZeni
Spoleénost povazuje vzhledem ke konkrétnimu pfipadu za nutné.

13.2.4 Pokud je klient pravnickou osobou, svéfenskym fondem nebo ma
formu jiného pravniho usporadani bez pravni osobnosti, je Spole¢nost podle
Zékona €. 253/2008 Sb. povinna zjistovat jeho vlastnickou a Fidici strukturu a
zjistit a ovérit totoznost skutecného majitele. Za timto Ucelem si Spole¢nost
mUZe vyZadat dalsi informace a pfislusné doklady.

13.2.5 Klienti jsou povinni neprodlené pisemné informovat Spolecnost o
zménach Udaju poskytnutych Spolecnosti a fadné je doloZit. Spole¢nost
neodpovida za vzniklé Skody, jestlize o téchto zménach udajl ¢i jinych prav-
nich skute¢nostech nebyla fadné informovana.

13.3 Informace o pfedavani informaci darfiové spravé

13.3.1 FATCA

Zékon o podavani informaci o zahrani¢nich uctech pro dariové ucely (Foreign
Account Tax Compliance Act - FATCA) pfijaty ve Spojenych statech
americkych pozaduje, aby Spole¢nost /fond (prostfednictvim Spoleénosti)
ziskal o svych investorech jisté Udaje totoZnosti a pfipadné je poskytl
americkému federalnimu dariovému Gfadu (US Internal Revenue Service -
IRS).

FATCA stanovi, Ze na finanéni instituci, ktera drZzi americké cenné papiry a
pfitom nesplriuje podminky FATCA, bude uvalena 30% srazkova dar z vynosu
z jakéhokoliv prodeje, drzeni nebo nakladani stémito cennymi papiry.
Spole¢nost /fondy jsou povinny dodrzovat pravidla FATCA a proto mohou
kdykoliv pozadat klienty, aby jim poskytli potfebné informace a dokumenty.
FATCA se stala soucasti pravniho fadu Ceské republiky na zakladé mezivladni
Dohody mezi Ceskou republikou a Spojenymi staty americkymi (Model 1 IGA)
a zakona ¢. 164/2013 Sb., o mezindrodni spolupraci pfi spravé dani a o zméné
dalSich souvisejicich zakonl (,Zakon CRS“). Spolecnost /fondy spadaji do
tohoto legislativniho rdmce a proto nepredpokladaji, Ze by se na né vyse
uvedena srazkova dan FATCA uplatriovala.

FATCA pozaduje, aby Spolec¢nost /fond shromaZdoval urcité informace
tykajici se majiteld G¢td (podrobnosti tykajici se majitele, drzby podilt a
distribuci z nich plynoucich) ohledné urcitych US Tax Payers, US-controlled
tax payers a non-US tax payers, ktefi nespliuji poZzadavky FATCA ¢i neposkytli
pozadované informace v souladu se Zdkonem CRS.

Kazdy klient/podilnik ve Smlouvé souhlasi s tim, Ze poskytne
Spolecnosti/fondu &i jinym povéfenym osobam veskeré potiebné informace
(v€etné, nikoliv vSak vylu¢né svého ¢isla GIIN). Klient/podilnik bezodkladné
pisemné informuje Spole¢nost /fond ¢i jinou povéfenou osobu o kazdé zméné
svého FATCA statutu ¢i svého GIIN cisla.

Na zakladé vySe uvedené mezivlddni dohody, jsou tyto informace
oznamovany pfislusnému finanéniho Ufadu (v piipadé CR se jednd o
Specializovany financni Urad), ktery tyto informace predava IRS ¢i jinému
danovému uradu.

Ti investori, ktefi nedostatecné dolozili sviij FATCA status ¢i jej odmitli
prokazat, v predepsaném casovém ramci, mohou byt klasifikovani jako
,nespolupracujici a Spole¢nost /fondy ¢i jiné povéfené osoby je mohou takto
nahlasit finan¢énimu Gfadu ¢i jinému statnimu organu.

Aby se vbudoucnu predeslo jakymkoliv potenciondlnim problémdm
tykajicich se mechanismu ,zahraniénich pratokovych plateb” a nezbytnosti
srazit dan a vSude tam, kde to bude povaZovéano za legitimni a opodstatnéné
s ohledem na opravnéné zajmy investor( ve fondu, Spole¢nost /fond muze
zakdzat prodej nebo vlastnictvi podil(i v pfipadé, Ze je v ném zainteresovana
NeUcastnici se finanéni instituce ¢i jiny investor, o némz se Spole¢nost /fond
domniva, Ze se ho bude tykat srazkova dan.

Spole¢nost /fond ¢i jiné oprdvnéné osoby mohou pFijmout i jind opatfeni nez
ta stanovenad regulaci FATCA, aby napravila ¢i zabranila poruseni pfislusné
regulace zpuUsobené tim, Ze néktery investor drZi podily ¢i z nich jinak
profituje nebo aby odstranila negativni dopad na Spole¢nost /fond,
zpUsobeny pfitomnosti nékterého z investor ve fondu. Za timto icelem tedy
Spole¢nost /fond ¢i jind opravnéna osoba muze odmitnout zpracovat prodej
podilli investorovi ¢i jeho podily zpétné odkoupit.

Regulace FATCA je pomérné nova a jeji implementace se stale vyviji. Shora
uvedené informace vyjadruji, jak je tato regulace v soucasné dobé chapana
predstavenstvem Spolecnosti, oviem toto stanovisko se maze ukazat jako
nespravné, nebot zplsob jakym je regulace FATCA implementovédna se mize

zménit a mlZe se ukazat, Ze se investord €i nékterych z nich 30% srazkova dan
tyka.

13.3.2 SPOLECNY STANDARD PRO OZNAMOVANI (CRS)

Spolecny standard pro oznamovani (dale jen ,,CRS“) obsahuje standardy pro
oznamovani a naleZitou péci, jakozto zdklad automatické vymény informaci
v oblasti dani. CRS je standard vytvoreny v ramci OECD a implementovany
smérnici Rady 2011/16/EU o spravni spolupraci v oblasti dani, ve znéni
smérnice Rady 2014/107/EU a Zdkonem CRS.

Jedna se o poZadavky kladené na financni instituce (mj. i Spolecnost), které
finanénim institucim stanovily postupy tzv. ndlezité péce o klienty, véetné
zjistovani a vyhodnocovani informaci o téchto klientech, a které maji pomoci
finanénim spravam v boji s danovymi Uniky. Ve smyslu naplnéni poZadavka
dle CRS je Spole¢nost povinna zejména shromazdovat a zpracovavat vybrané
informace o klientech a oznamovat je spravci dané.

Hlavnim principem CRS je zjistovani dariové rezidence a dariového
identifikaéniho ¢isla (DIC), pfipadné Tax Identification Number (TIN).
Pfedmétem oznamovéani pak budou zejména identifikacni udaje o
pravnickych a fyzickych osobach se sidlem v jiné jurisdikci (nerezidentech),
které jsou majiteli Uctl, véetné jejich dariového identifikaéniho &isla (DIC,
TIN), informace o hodnotich na majetkovych uctech vidy ke konci
kalendafniho roku a informace o pfipadnych dividendach a pfijmech ze
zpétného odkupu béhem tohoto roku. Informace budou vyménovany
vzdjemné mezi dafiovymi Gfady jednotlivych zemi.

Klient je dle Zakona CRS povinen poskytnout Spolecnosti potfebnou
soucinnost pfi provérovani a zjistovani, predevsim pak potfebné informace a
dokumenty. Pokud tak klient neudini, miZe byt povinen nahradit Gjmu
(pokutu), ktera timto Spolec¢nosti vznikne.

Dalsi informace lze nalézt zde:

V ramci webové stranky OECD byl otevien portal o automatické vyméné
informaci: www.oecd.org/tax/automatic-exchange
http://www.mfcr.cz/cs/legislativa/mezinarodni-spoluprace-v-oblasti-dani
https://www.amundi.cz/produkty/Local-Content/Footer/Quick-
Links/Pravni-informace/FATCA-a-CRS

14. AKTUALIZACE INFORMACI ZiSKANYCH OD KLIENTA

141 Spolec¢nost ma zdjem poskytovat klientovi své sluzby kvalifikované a
v jeho nejlepsim zajmu. Proto Spole¢nost musi od klienta ziskat informace o
jeho odbornych znalostech v oblasti investic, zkusenostech v oblasti investic,
finanénim zazemi a investi¢nich cilech. Tyto skutecnosti se v pribéhu
poskytovani obhospodafovani mohou ménit.

14.2 Spolecnost ziskava informace od klienta pri uzavieni smlouvy o
obhospodarovani zasadné na zakladé investicniho dotazniku. Je v zajmu
klienta poskytnout Spolecnosti informaci o zméné poskytnutych informaci.
Na zakladé této informace muze dojit k pfehodnoceni vhodnosti a zméné
stavajici struktury portfolia a povolenych limitd podle smlouvy o
obhospodafovani a obchodnich podminek a k uzavieni odpovidajiciho
dodatku ke smlouvé o obhospodarovani.

14.3 V ptipadé, Ze dojde ke zméné poskytnutych informaci a klient tuto
skutecnost Spolecnosti nesdéli, ma se za to, Ze ke zméné poskytnutych
informaci nedoslo a Ze stdvajici struktura portfolia a povolené limity podle
smlouvy o obhospodarovani a obchodnich podminek jsou pro klienta nadéle
vhodné. Spole¢nost nicméné bude ¢as od ¢asu kontaktovat klienta za Gcelem
ziskani aktudlnich informaci.

15. POSTUP A ZPUSOB KOMUNIKACE V PRIPADE PORUCHY
INFORMACNIHO SYSTEMU, TELEKOMUNIKACNICH ZARIZENI
A ZAZNAMOVYCH ZARIZENi POUZiVANYCH SPOLECNOSTI

15.1 Data v informacnich a zdznamovych systémech Spolecnosti jsou v
souladu s bezpecnostni politikou v oblasti informacnich technologii
zalohovana podle vnit¥nich piedpist Spole¢nosti na nékolika mistech v Ceské
republice. V pfipadé poruchy informacnich a zaznamovych systém muze
dojit k obnové dat nejpozdéji do 24 hodin.

15.2 Spolecnost je v souladu s Podminkami a svymi vnitfnimi predpisy
opravnéna zaznamenavat vzajemnou telefonickou komunikaci mezi klientem
a Spolecnosti, a takové zaznamy pouzit k objasnéni pfipadnych nesrovnalosti,
pfi FeSeni reklamaci, pfipadnych spor( nebo pro potieby jednéni Spole¢nosti
s dozorovymi organy. Spolec¢nost zdznamy v souladu se zvlastnimi predpisy
archivuje. Na pfipadnou poruchu zaznamového zafizeni budou klienti
upozornéni zaméstnancem Spolecnosti v Uvodu telefonické komunikace.
15.3 V pfipadé kratkodobého vypadku pevnych telefonnich linek
Spolecnost vyuZije v pfipadé potfeby komunikace s klientem alternativni
média, a to zejména sit mobilnich telefon(, e-mail, internetové stranky apod.
V pfipadé dlouhodobéjsiho mimofadného vypadku moznosti telefonni
komunikace zajisti Spole¢nost informovani klientl o takové skuteénosti
prostfednictvim v takové situaci funkénich médii, zejména prostrednictvim
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svych internetovych stranek, popf. jinym zplsobem, zejména ve spolupraci s
investi¢nim zprostfedkovatelem nebo bankou klienta.

16. PRAVIDLA PRO PROVADENI POKYNU ZA NEJLEPSICH PODMINEK
16.1 Spolecnost zavedla v souladu s ustanovenim §151 ZPKT postupy,
vCetné Pravidel pro provadéni pokynd, pro dosaZeni nejlepsich moznych
podminek provadéni pokyn( pro klienta. Zde jsou uvadény souhrnné
informace o pravidlech provadéni pokynd Spolecnosti.

16.2 V ramci poskytovani investi¢ni sluzby obhospodafovani majetku
klienta nejsou klientem Spolecnosti podavany pokyny. V pfipadé, Ze se nize
hovofi o provadéni pokyn(, rozumi se tim provedeni rozhodnuti portfolio
manazera Spolecnosti tykajiciho se investi¢nich néstroji v portfoliu klienta.
16.3 Spolecnost pfi provadéni pokynu kobchodu vidy postupuje
s odbornou péci, aby dosahla celkové nejlepsich podminek pro klienta, to
vsak vidy zejména vramci operacnich mozZnosti, vynaloZzeni adekvatnich
nakladll a s ohledem na technické moZnosti a definovana pravidla.

16.4 Spolecnost provadi pokyny k obchodu prostfednictvim urcenych
prevodnich mist, pficemZ vidy zohlednuje predevsim cenu (zakladnim
cena), celkovy objem poplatkd Gctovanych na vrub klientovi (rozhodujici je
nizsi objem poplatkd), rychlost, s jakou je mozné pokyn provést (prioritou je
vy$Si rychlost), kvalitu (kredibilitu) pfevodniho mista, véetné osoby
zabezpecujici vyporadani, pravdépodobnost provedeni pokynu (hodnoti se
aktualni hloubka trhu, likvidita, vyporadaci algoritmy, oteviené segmenty
trhu apod.), objem poZadovaného obchodu, podminky pro vypofadani, typ
pokynu a charakteristika investi¢nich nastroji (nebo jinych majetkovych
hodnot), které jsou jeho predmétem, anebo jakykoliv jiny faktor majici
vyznam pro provedeni pokynu k obchodu za nejlepsich podminek, kreditni,
ménova anebo jind rizika, pokud jsou vramci porovnavanych pripadd
relevantni.

16.5 Spolecnost je povinna pfi provadéni pokynl sledovat a zohlednit
veskeré faktory, které ji umozni dosahnout nejlepsiho mozného vysledku pro
klienta ve vztahu kcené investicniho nastroje a transakénim ndkladim
vzniklym klientovi v souvislosti s provedenim pokynu, véetné poplatkl
prevodniho mista, poplatk( za vyporadani a jinych poplatkd hrazenych tfetim
stranam podilejicich se na provadéni pokynd.

16.6 Ackoliv ve vétsiné pfipadl bude nutno povaZovat cenu a naklady za
relativné nejdulezitéjsi faktory pro dosaZeni nejlepsiho vysledku, mohou
nastat okolnosti, za kterych budou upfednostnény jiné faktory, jako rychlost,
pravdépodobnost provedeni a podminky vyporadani, objem a typ pokynu,
ovlivnéni trhu a jiné nepfimé transakéni naklady pred aktudlni cenou a
naklady v rozsahu, v jakém jsou rozhodujici pro dosazeni nejlepsiho mozného
vysledku pro klienta.

16.7 Spolecnost je opravnéna povazovat za prioritni jiné faktory; za jistych
okolnosti, pro uréitého klienta, investicni ndstroje nebo trhy, zejména
v pfipadé nedostatecné likvidity na predmétném prevodnim misté, podani
pokynu v nestandardnim objemu nebo nelikvidnich investi¢nich nastroja.
16.8.  Spole¢nost ma smluvné zajistén pfistup na nasleduijici trhy (pfevodni
mista): Burza cennych papirC Praha, Korea Stock Exchange, Singapore Stock
Exchange, Australian Stock Exchange, Austrian Stock Exchange, Belgian Stock
Exchange, Toronto Stock Exchange, Toronto Stock Exchange, TSE — Ventura,
Copenhagan Stock Exchange, Helsinki Stock Exchange, Paris Stock Exchange,
Athens Stock Exchange, Frankfurt Stock Exchange, Budapest Stock Exchange,
Hong Kong Stock Exchange, Milan Stock Exchange, Osaka Stock Exchange,
JASDAQ Stock Exchange, Tokyo Stock Exchange, Hercules Exchange, London
International Order Book, London Composite, Amsterdam Stock Exchange,
Norwegian Stock Exchange, New Zealand Stock Exchange, Lisbon Stock
Exchange, Warsaw Stock Exchange, Johanessburg Stock Exchange, Madrid
Stock Exchange, Stokholm Stock Exchange, Swiss Stock Exchange,
NYSE/NASDAQ, Virtex a pfislusny pfevodni agent.

16.9.  Pravidla pro pfedavani a provadéni pokynt

Spolecnost pfi provadéni pokynu k obchodu vidy postupuje s odbornou péci,
aby dosahla celkové nejlepsich podminek pro klienta, to viak vidy zejména
v ramci operacnich moznosti, vynaloZeni adekvatnich nakladt a s ohledem na
technické moZnosti a definovana pravidla. Krealizaci pokynu dochazi
predanim pokynu k jeho provedeni anebo provedenim pokynu.

16.9.1 Pfedani pokynu k obchodu

Pokyn k obchodu predava Spoleénost uréenému prevodnimu mistu
s ohledem na investi¢ni nastroj, ktery je predmétem pokynu, takto:
Investi¢ni nastroj Osoba, prostfednictvim které se
predava pokyn uréenému
prevodnimu mistu

Dluhopisy a jiné dluhové nastrojes | AMUNDI INTERMEDIATION SA
pevnou Urokovou sazbou (Fixed
Income)

Akcie a obdobné cenné papiry | AMUNDI INTERMEDIATION SA
predstavujici Géast na pravnické
osobé (Equity)

ETF (Exchange traded funds) AMUNDI INTERMEDIATION SA
Cenné papiry kolektivniho | Pfislusny pfevodni agent
investovani (fund shares/units) AMUNDI INTERMEDIATION SA

AMUNDI INTERMEDIATION SA ma pfislusné povoleni k poskytovani
investicnich sluzeb a ma zavedenou vlastni Politiku provadéni pokynd
k obchodu za nejlepsich podminek. Informace o Politice provadéni pokyn(,
jakoZ iinformace o spole¢nosti AMUNDI INTERMEDIATION SA, jiZ jsou pokyny
zpravidla predavany, jsou dostupné na www.amundi.com.

Spole¢nost vyhodnocuje ucinnost své politiky pfedavéani pokynt prabézng,
alespori jednou roc¢né, vidy viak, pokud dojde k vyznamné zméné, ovlivriujici
schopnost dosahnout pro klienty provedeni pokynt k obchodu za nejlepsich
podminek.

16.9.2 Provadéni pokynu k obchodu

Pokud neni pokyn k obchodu pfedany anebo neni mozno pokyn k obchodu
predat, realizuje se provedenim.

Pokyn k obchodu se provede zejména (ne viak vylu¢né) v pfipadech téchto
majetkovych hodnot:

a) Depozita;

b) Derivaty, zejména ménové swapy (FX swap, cross currency swap aj.);
c) Podily;

d)  Ceské cenné papiry;

e) Nemovitosti;

f) Ugasti v pravnickych osobach.

Tuzemské akcie

Spolecnost predava pokyny treti osobé, kterou mlze byt vyhradné osoba
opravnéna k vykonu investicnich sluzeb jako obchodnik s cennymi papiry.
Tato treti osoba musi mit zavedenou vlastni politiku provadéni pokynd, na
jejiz dodrzeni je Spole¢nost opravnéna se spolehnout. Treti osoby podléhaji
stejnému monitoringu a vyhodnocovani, jako ostatni prevodni mista.
Spolec¢nost muizZe také pokyn predat AMUNDI INTERMEDIATION SA.
Tuzemské dluhopisy

Pokyny ohledné tuzemskych dluhopist jsou provddény zejména na
tuzemském mezibankovnim trhu, a to tim zpUsobem, Ze Spole¢nost oslovi
nékolik osob opravnénych k vykonu investi¢nich sluzeb (bank — obchodnikd
scennymi papiry) s poptavkou na kotaci. Spolec¢nost dle kritérii pro
vyhodnoceni realizuje pokyn s nejvyhodnéjSimi podminkami, které muze
Spolecnost v ramci oslovenych obchodnikd pti aktudlnich trznich podminkdach
pro klienta dosahnout. Spole¢nost rovnéz muze pokyn predat spole¢nosti
AMUNDI INTERMEDIATION SA.

Zahraniéni akcie a dluhopisy, pfipadné jiné zahrani¢ni investicni nastroje
Spolecnost predava pokyny spole¢nosti AMUNDI INTERMEDIATION SA nebo
pfimo tfeti osobé, kterou muzZe byt vyhradné osoba oprivnénd k vykonu
investicnich sluzeb (obchodnik s cennymi papiry, banka). Tato osoba musi mit
zavedenou vlastni politiku provadéni pokynd, na jejiz dodrZeni je Spole¢nost
opravnéna se spolehnout. Tyto osoby podléhaji stejnému monitoringu a
vyhodnocovani, jako ostatni pfevodni mista.

Podily

Pokyny ohledné podiltl jsou pfedavany pfimo prevodnim mistiim, emitentovi
nebo registratorovi a prevodnimu agentovi fondu nebo depozitafi fondu
nebo jinému opravnénému zprostiedkovateli (pfislusny pfevodni agent).

FX swapy a FX forwardy

Pokyny k FX swapim a FX forward(im, jsou z povahy véci pfeddvané pouze
bance, u niz jsou vedeny bankovni Géty, na kterych jsou vedené penéini
prostfedky klientd, jimZ je poskytovana investicni sluzba obhospodafovani.
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Oznacdeni osob, prostiednictvim kterych Spoleénost provadi pokyny:

A. Aktiva, jind neZ podily fond:

Obchodnik s cennymi papiry Depozita Akcie Dluhopisy Derivaty Ménové transakee a zajisténf
(FX swapy a FX forwardy)
Ceska sporitelna, a.s. X X
Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. X
Komercni banka, a.s. X X X X X
Patria Finance, a.s. X
Wood & Company Financial Services, a.s. X
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. X X X
PPF banka a.s. X

B. Seznam registru / registratori a pfevodnich agenti pro fondy

Investicni nastroje

Registr podilniki / Registrator / Pfislusny pfevodni agent

Podily fond( skupiny Amundi — Amundi S.F. a Amundi
Fund Solutions

Société Générale Bank & Trust, se sidlem 11, avenue Emile Reuter, L-2420 Lucembursko

Podily fond( skupiny Amundi - Amundi Funds, Amundi
Index Solutions, First Eagle Amundi a CPR Invest

CACEIS Bank, Luxembourg Branch, se sidlem 5, allée Scheffer, L-2520 Lucembursko

Podily fond0 skupiny Amundi - KBI Institutional Fund
ICAV:

Northern Trust International Fund Administration Services (Ireland) Limited, se sidlem
Georges Court 54-62 Townsend Street Dublin 2, Irsko

Podily ¢eskych fondl skupiny Amundi

Amundi Czech Republic Asset Management, a.s., se sidlem Rohanské nabfezi 693/10,
PSC: 186 00, Praha 8

Podily fondl (zejména ETF)

Platforma Fundsettle™ - Euroclear Bank S.A./N.V., 1 Boulevard du Roi Albert I, B-1210,
Brusel, Belgie

Podily fondt

UniCredit Bank Austria AG, 1020 Viden, Rothschildplatz 1 — Rakousko

Podily fondt

Komer¢ni banka, a.s., se sidlem Praha 1, Na P¥ikopé 33 ¢p. 969, PSC 11407

Podily fond

State Street Bank Luxembourg S.C.A., se sidlem 49 Avenue J.F. Kennedy, L-1855
Lucembursko

Podily fondt

International Financial Data Services (Ireland) Limited, se sidlem Bishop’s Square,
Redmond'’s Hill, Dublin 2 D02 TD99, Irsko

Podily fond

Platforma Calastone - Calastone Limited, se sidlem Birchin Court, 20 Birchin Lane, Londyn
EC3V 9DU, Velka Britanie

Podily fondt

Manazerska spole¢nost obhospodatujici dany fond podle prospektu fondu nebo jim
povérena osoba, zpravidla registrator a prevodni agent fondu

Podily Hedge fond

HSBC Securities Services (Luxembourg) S.A., se sidlem 16, boulevard d’Avranches L-1160

Lucembursko

16.10 Monitoring tfetich stran a kontrola pravidel pro provadéni
pokynti

Spole¢nost priibézné vyhodnocuje Ucinnost svych pravidel pro
provadéni pokynl, zejména kvalitu provedeni pokynu ze strany
tietich osob a zjisténé nedostatky odstrafiuje bez zbytecného
odkladu. Pfezkoumdni pravidel pro provéddéni pokynd provadi
Spolecnost vidy neprodlené po vyznamné zméné ovliviujici
schopnost dosahnout provedenim pokynu nejlepsi mozny vysledek
pro klienta, nejméné vsak jednou rocné.

17. POPIS PRAVIDEL PRO PRIPAD STRETU ZAJIMU

17.1 Spoleénost vytvorila v souladu se ZPKT Politiku stfetu zajma,
kterou zde predstavuje a souhrnné zvefejriuje svym klientiim, kterym
je poskytovana investi¢ni sluzba obhospodarovani, vcetné
potencialnich klientd, jimZ je nebo ma byt poskytovana investi¢ni
sluzba. Vybér Cennych papird Portfolia mdzZe byt v rdmci Smlouvy
(investicni strategie) omezen na uzavieny okruh produktl spole¢nosti
skupiny Amundi, coZ ve svém duasledku mdze predstavovat zvysené
riziko koncentrace nékterych rizik a zvySeni potencidlniho stretu
zajmU. Pro omezeni a Fizeni tohoto potencialniho stfetu zajm( jsme
pfijali opatfeni, kterd jsou popsana v téchto Informacich a dale

rozvedena v nasich vnitfnich pfedpisech a predpisech spolecnosti

skupiny Amundi.

17.2 Cilem popisu je informovat klienty o zasadach a zpusobech

fizeni stfetl zajm0 uplatfiovanych vramci Spolecnosti a skupiny

Amundi, a to zejména pfi identifikaci moznych stfetl zajmq,

nastaveni mechanism( pro zamezovani jejich vzniku a pfi plnéni

povinnosti Spolecnosti informovat klienta o povaze a zdroji stietu
zajmQ, jehoz vzniku nelze spolehlivé zamezit.

17.3 Kde zejména mohou vznikat stfety zajmu?

Stfet zajm0 mUzZe vznikat mezi:

—  Spole¢nosti, jejimi vedoucimi osobami, vazanymi zastupci a
jejimi  zaméstnanci a klienty Spole¢nosti nebo jejimi
potencialnimi klienty,

—  osobou, kterd ovlada Spolec¢nost, je ovladana Spole¢nosti nebo
osobou ovlddanou stejnou osobou jako Spolecnost a jejich
vedoucimi osobami a vdzanymi zastupci a klienty Spolecnosti
nebo jejimi potencidlnimi klienty,

—  klienty nebo potencialnimi klienty Spole¢nosti navzajem.

17.4 Co muzZe byt pokladdno za stiet zajm(

Stret zajm0 se typicky vyskytuje v situaci, kdy Spole¢nost a osoby

uvedené v predchozim odstavci, anebo osoba se zvlastnim vztahem




ke Spolec¢nosti, je v takovém postaveni, Ze Spole¢nost anebo takova

osoba

—  muZe ziskat finanéni prospéch nebo se vyhnout finanéni ztraté
na ukor klienta,

— ma odlisny zdjem od zajmu klienta na vysledku sluzby
poskytované klientovi nebo na vysledku obchodu provadéného
jménem klienta,

— ma motivaci upfednostnit zdjem klienta pred zajmy jiného
klienta,

—  podnikd ve stejném oboru jako klient,

—  dostava nebo dostane od jiné osoby anebo naopak poskytne
jiné osobé, neZ je klient, pobidku (viz. niZe) v souvislosti se
sluzbou klientovi a tato pobidka nepredstavuje obvyklou Uplatu
za poskytovanou sluzbu, a mohla by tak ovlivnit postup pfi
poskytovani této sluzby.

17.5 Jak fidi Spole¢nost stret zajma?
17.5.1 Organizacni struktura a tzv. ¢inské zdi
Spole¢nost ma nastavenou organizacni strukturu a systém tzv.
¢inskych zdi. V ramci organizacni struktury je zajisténo, aby
informace, které jsou jednotlivym organiza¢nim Gtvarim k dispozici a
pripadné jsou v téchto Utvarech zpracovavany, neposkytovaly prostor
pro vznik stfetu zajma. Cinské zdi znamenaji personalni oddéleni a
systémové zamezeni nezadouciho toku informaci mezi jednotlivymi
organiza¢nimi Utvary tak, aby nedochazelo k jejich nekorektnimu
vyuZziti a tim k pfipadnému vzniku stfetu zajm0.
17.5.2 Obdobné zasady jsou uplatriovany i v ramci struktury
skupiny Amundi, jiZz je Spolecnost clenem, a to zejména aplikaci
skupinové Politiky stfetu zajma.
17.5.3 Ridici a kontrolni systém
Soucdsti fidiciho a kontrolniho systému Spolecnosti jsou organizacni
utvary, které se pribéiné zabyvaji problematikou stfetu zajmd,
vykonavaji samostatny a nezdvisly dohled nad osobami, které se
podileji na poskytovani investi¢nich sluzeb, jednotlivé mozné vyskyty
stietu zajmQ identifikuji a navrhuji opatfeni, ktera takovy vyskyt
stietu zajmud maximalné eliminuji ¢i alespon fidi.
17.5.4 Systém odménovani
Systém  odménovani pracovnikll  Spole¢nosti je pribéiné
monitorovdn a nastaven takovym zplUsobem, aby bylo zamezeno
pfipadnému stfetu zajmd. Vsichni pracovnici Spole¢nosti jsou
omezeni ohledné pfijimani darG ¢ vyhod souvisejicich s
poskytovanim investicnich sluzeb.
17.5.5 Informovani klienta
Pfipady, kdy neni moZné stfetu zajmG Gcinné predejit pomoci
mechanismi uvedenych vySe a identifikovany stfet zajm0 neni
mozno z povahy véci ¢ obdobnych dlvodl wvyloudit, eviduje
Spolecnost takovy stfet zajmG a vidy o jeho existenci klienta pfed
provedenim jeho pokynu informuje s tim, Ze klient se sdm muze
rozhodnout, zda poZadovanou investi¢ni sluzbu poskytovanou
Spolec¢nosti za téchto podminek vyufZije ¢i nikoliv.
17.5.6 Katalog stfetu zajmu
Spolecnost v rdmci tohoto popisu informuje klienty obecné o typech
stfetl zajmu, které identifikoval, vede vsak téZ zejména evidenci
jednotlivych ptipadd stfetl zdjmu, kterym nelze Gcinné zamezit ve
vztahu k jednotlivym konkrétnim investi¢nim nastrojim v ramci
prislusnych investi¢nich sluzeb a o téchto konkrétnich pfipadech vidy
uvédomi na individudlni bazi kazdého klienta zvlast pfi jednotlivych
transakcich s investi¢nimi nastroji.

17.6 Rizeni pobidek a informovani klientl

Pobidky mohou predstavovat mozny vznik specifického pfipadu

stietu zajma. Spolecnost fidi pobidky za shodnych podminek, jakymi

je Fizen stfet zajm0(, véetné identifikace, maximalni eliminace
nepfipustnych pobidek, a vede katalog pobidek, o nichZ klienta
informuje v souvislosti s poskytnutim investicni sluzby.

17.7 Mozné typy stfetu zajmu identifikované v souvislosti

s investi¢ni sluzbou obhospodarovani

V souvislosti s investi¢ni sluzbou obhospodafovani muize dochazet ke

stfetu zajmU mezi jednotlivymi klienty navzdjem. Spolecnost tento

stfet zajma eliminuje tim zplsobem, Ze jednotlivé pokyny vykonava
vyhradné v souladu s Politikou provadéni pokynt a v souladu

s pravidly stanovenymi Investi¢ni smérnici Spoleénosti.

Dalsim pfipadnym stfetem zajmu mdze byt poddvani pokynd ohledné

investi¢nich néstroji emitovanych subjektem, ktery je se Spole¢nosti

ve skupiné. Jedna se o stfet zajmu, kterému nelze U¢inné zamezit, a
klient je o této skute¢nosti predem informovan.

K moznému stfetu zajmG mlze dochézet v pfipadé, kdy Spole¢nost
podava pokyny k provedeni subjektu, ktery je s nim ve skupiné. Jedna
se o stfet zajmd, kterému nelze U¢inné zamezit a klient je o této
skutecnosti pfedem informovan.

Pokud jde o moznost vzniku stfetu zajma mezi klientem a Spoleénosti,
Ize konstatovat, Ze Spole¢nost zasadné neobchoduje na vlastni tGcet,
resp. obchod na vlastni Ucet je mozno uskutecnit pouze za pfedem
stanovenych podminek, danych vnitfnimi predpisy Spole¢nosti.

18. Kontaktni udaje Spolecnosti a informace o povoleni k
vykonu investicnich sluzeb
18.1 Sidlo a kontaktni adresa: Rohanské nabreZi 693/10, PSC:
186 00, Praha 8.
IC: 25684558.

Spolecnost je zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 5483.
Bezplatna info linka: 800 11 88 44
Dalsi spojeni:
Tel: +420 296 354 111,
Fax: +420 296 354 100,
e-mail: infocr@amundi.com
Internetovd adresa (internetové stranky): www.amundi.cz
www.amundi-kb.cz
Utedni hodiny:
po — ¢t 8:30-17:00
pd 8:30—16:00

18.2 Dohled nad kapitalovym trhem v Ceské republice vykonava
Ceska narodni banka, se sidlem Na Pfikopé 28, 115 03 Praha
1, tel: 224 411 111, fax: 224 412 404, www.cnb.cz,
zelend linka tel: 800 160 170.

18.3 Pfislusna povoleni k poskytovani investi¢nich sluzeb byla
Spolecnosti  vydana Komisi pro cenné papiry, se sidlem
Washingtonova 7, 111 21 Praha 1, dne 28. 6. 2000, pravni moc 24. 7.
2000, ¢.j. 52/2004-b/00, resp. dne 14. 3. 2001, pravni moc 21. 3. 2001,
¢.j. 43/N/4/2001/1, resp. dne 31. 10. 2003, pravni moc 6. 11. 2003,
¢.j. 43/N/140/2003/1, resp. dne 30. 11. 2005, &.j. 43/N/121/2005/1.
Ke dni 1. 4. 2006 Komise pro cenné papiry zanikla a jeji agendu
prevzala Ceska narodni banka.

19. Zavérecna ustanoveni

Toto znéni Informaci pro zdkazniky pro obhospodarovéani bylo
predstavenstvem spole¢nosti Amundi Czech Republic Asset
Management, a.s., spolecnosti skupiny Amundi, schvaleno dne
15.7.2020 a nabyva Gcinnosti dne 1.8.2020.
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